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Sliusar O. Polish patriotic poetry of Bukovina of the End of XIX — early XX centruries (on the base of lyric
works by Priest Jozef Janiszewski and Aleksander Morgenbesser). The aim of the study. The article analyzes the
Polish poetic works of Bukovina of the late 19th — early 20th century by priest Jozef Janiszewski and Alexander
Morgenbesser, as well as their influence on the patriotic education of the younger generation of Poles who lived in the
occupied lands of Galicia, Bukovina and other regions of Central and Eastern Europe.

The analysis of this issue led to the use of the following research methods, among which the chronological analysis

made it possible to classify the poetic works of these authors,

taking into account typical, for a certain era, genres in Polish

literature; the method of theoretical analysis, combined with practical aspects, made it possible to establish the influence of
Polish literature on the Polish-speaking population of Bukovina in the late 19th — early 20th centuries.

Scientific novelty. For the first time, the Polish literature of Bukovina of the late 19th — early 20th century and its
representatives Jozef Janiszewski and Alexander Morgenbesser are analyzed.

Conclusions. The analysis clearly indicates the significant influence of the poetic works of the priest Jozef Janiszewski
and Alexander Morgenbesser on the patriotic mood of the Poles in the late 19th — early 20th centuries.
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ITocranoBka mpod/aeMu y 3arajJbHOMY BULIAII Ta il
3B’SI30K i3 BaKJIMBUMH HAYKOBMMH 4YM NPAKTUYHUMU
3aBaaHHsiMu. [Iporarom 0araTboX CTOJITH CBiTOBa
jmiTeparypa Oyna Ta 3alMIIAETBCS TICHO TIOB’s3aHA 3
ICTOpMYHUMH, MOJITHYHAMH Ta COLIAIBHO-KYIBTYPHUMH
MOJIsIMHA CBOTO 4acy, sIKi JOCHTh YITKO YPi3HOMaHITHIOIOTh
JTepaTypHi sSBUIIA, 10 BiA0OYBAIUCS B IaHIi emoci.

INonbcbka miteparypa kit XVIII — mouarky XX
CTOJITTS OXOIUIIOE YOTUPH EIIOXH JIITEpaTypHOro Mporecy:
kineup enoxu [IpoceitHuursa (1740 1822 pp.),
PomanTusm (1822 — 1863 pp.), [Tosutusizm (1864 — 1891
pp.) Ta 106y Mouozoi [Monbmi (1891 — 1918 pp.). B xoxHii
3 [UX €II0X MOXXHA BUOKPEMHTH XapaKTEPUCTHYHI MOTHBH,
HampssMKM Ta (a3d PO3BUTKY, HATOMICTb Ii3HAHHS
CBITOIIISLy TA KOHTEKCTY, B SKOMY OYJIO HalMCaHO NaHWH
JiTepaTypHuil TBIp, HAaZIa€ MOXJIMBICTH 3PO3YyMITH KaHOHH
aBTopa. B monkchkiii miTeparypi BykoBuHi, Ha HeBelMMKOMY
BiZpi3Ky "acy, kiHerp XIX — mowatky XX CTOMITTS, TICHO
MeperuieNiucss TeHJCHIIT BCIX 3rafiaHuX YOTHPHOX EIOoX:
JiTepaTypHi KaHPH, XapaKTEPHi Ul €MOXU €BPONEHCHKOTO
Ta nonecbkoro [IpocsitHunTea, PomanTtnsmy, Ilosurusizmy
Ta Momomoi [Tomem.

AKTyaJbHICTh JaHOI CTATTI MOJISITa€ B TOMY, 1110 BOHA
BUCBITJIIOE  TTOJIbCBKOMOBHY ~ CIIAJIINHY OyKOBHHCBHKHX
MIOCTIB Ta MUCEMEHHHKIB, TBOPUICTH SIKHMX JIOCI 3JIUIIAETHCS
HEBIJJOMOIO YW MAaJIOBIIOMOIO JUISI TIEPEBaXKHOI OUTBIIOCTI
JOCIITHUKIB JTiTepaTypu Y Kpainu Ta BykoBuHm.

MeToi0 HamucaHHSI CTATTi CTaB aHAI3 IOJBCHKUX

rmoetngHUX TBOpiB BykoBmHm ki XIX — mogarky XX
cToutiTTa KchoHm3a FOzeda SIHimeBcpkoro Ta AnekcaHapa
Moprenbeccepa, a TakoX IX BIUIMB Ha MAaTPiOTHYHE
BHXOBAHHS MOJIOJIOTO ITOKOJIIHHS TOJISIKIB, SIKI MEUTKAIA Ha
OKyINOBaHMX 3emisix [annmunHu, BykoBHHH Ta iHIIKAX
perionax llenTpansHo-CxingHoi €Bpomnu.

AHani3 ocraHHiXx Jgocaimkens, i myOuikaniii.
TBopuicTb MOJTbCHKOMOBHUX IOETiB BykoBuuH
JIOCIIJDKYBaB KpakiBChbKMH JliTeparypo3HaBenb SH bBysk,
SKMH  aHalidyBaB  cakpajbHy  coagummHy  lOzeda
SIHIMIEBCHKOTO, a TAKOXK JIOJ3UHCHKHUIl JIITEpaTypo3HaBelh
Pagan JlenmHchkui, 10 3aiiMaBCsi TBOPUICTIO AJIeKCaHapa
Moprenbeccepa, HATOMICTh 3arajibHOMY
KOMIIAapaTUBICTUYHOMY  QHaJli3y  TBOPYICTh  3TaJIlaHuX
MUCBMEHHUKIB JI0 [[LOT'0 Yacy He MijaaBaacs.

HaykoBa HOBHM3HA [OCIIDKCHHS IOJISATa€ TaKOX B
TOMY, 1[0 B HbOMY BIIEpIIIE MPOAHAII30BAHO MEPEAYMOBH i
(daxTopu (OpMyBaHHs MOJIBCEKOMOBHOI JIPUKH ByKOBHHM
kiamg XIX — mouatky XX CTOMITTS.

VY cTarTi BUKOPUCTAHO ONMMCOBHUN METOA JAOCTiIKeHHSI
3 BHKOPUCTaHHSAM KOMIIAPaTHBICTUYHOTO Ta JIaXPOHIYHOTO
METO/IB.

Bukian ocHoBHoro marepiamy. Bimomwuii icTopuk
OJIbCEKOI JTiTepatypu, FOmian KmrkaHoBChKHMiA, 3a3Havae,
0 BCi TOJNBCHKI JITepaTypHi Tedil MEeperuTiTaloThes MiXK
co000 Ta YTBOPIOKTH cuHYycoimy. OmHi, NPUMIPOM,
IpoceitauuTBo (1740 — 1822 pp.) i1 IlosutuBizm (1864 —
1891 pp.) o0’emHye Jam, TapMOHis, paliOHAINI3M,

AKmyansHi nUmManHs CycniibHux Hayk ma icmopii meouyunu. CninoHutl YKpainCbKo-pyMYHCoKULL HAYKOBULL JHCYPHAT.
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AQHTPOIIOIICHTPU3M Ta MPOTPeC TEXHIKU, HATOMICTH iHIII, SIK
PomanTtusm (1822 — 1863 pp.) ta nepiox Mosonoi ITombri
(1891 — 1918 pp.), xapakTepu3yrOTh €MOIi, BITIyTTS,
HECTOKiH, 1ppamioHaTi3M, TEOIEHTPU3M Ta 3aXOIUICHHS
cMmeptio. KokHIH 3 emox NpuTamMaHHI CBOi JiTepaTypHi
XKaHPH, X0oua MIeAKi TBOPH BHUXOJATH 11032 XPOHOJIOTIUHI

Mexi mepiogm3arii. SIckpaBUM IPUKJIAAOM IBOTO €
“Icropuyni xymMu” OyKOBHHCBKOTO TIIoeTa AJieKcaHzapa
Moprenbeccepa, HOMYJSAPHI JUIsL MOJILCBKOTO

IIpocBiTHHLITBA 1 HexapakTepHi i KiHOg PoMaHTH3My —
nouatky [To3utusizmy (1872 p.).

Anekcanap Moprenbeccep HapoauBcs B 1816 p. y
OaraToaiTHii cim’i JIep>KaBHOIO CITy>KOOBIIS,
IIPOTOIIIaCTaMH SIKOTo OynH KpakiBcbki Kymili Hikenbebki, B
nepenmicti SIpocnaBa, Hemaneko Bix MonacTups OTwiB
HominikaHiB. Y pigHOMy MicTi BiH 3aKiHYMB IOYaTKOBY
mkoy i 1 BepecHs 1827 poky, pa3oM i3 cTapmmM OparoM,
OaTpku BimBe3anmu ioro mo M. Ilepemunurs B TiMHa3ifo.
Benwn4esHuil BIUIMB HAa CBITOMIAA JOMUTIHBOTO XJIOIIIS
Maio Jlucronamose moBctaHHs 1830 p., BHACHIIOK SIKOTO
BiH 3 3alaJIoOM II0YaB BHBYATH icTopito [lompmii, 4urar
BH3BOJIFHO-POMAHTHYHY TIO€3i0, MEPENUCYBAaB  TBOPHU
KopuQeiB MOJIBCHKOI JTITEPaTypH Ta JOTYIHBCS 10 TAEMHOTO
IIKUTBHOTO MATPIOTHYHOTO TYPTKA.

Bocern 1835 p. BIH BCTymae Ha FOPHIUYHHA
¢axynbrer JIBBIBCHKOTO YHIBEPCHTETY, [I€ CTa€ WICHOM
M AIIbHOT PEBOITIOLIIITHOT opranizamii “Cunan
BarpkiBmman”  (monm.  “Synowie  ojczyzny”). Ilicma
OTPHMAaHHS BUIIOi IOpUANIHOI OcBiTH y JIBBOBI, 3 BepecHs
1839 poxy, A. Moprenbeccepa npHiHATA Ha poOOTY B
Kpuminansamit cyn M. JIBBIB, 1€ came TpUBAIM HOJNITHYHI
MIPOIECH HaJ TIOJBCHKOIO PEBOIIOMIMHOID OpTraHi3alli€ero
“Kondeneparist momscproro Hapoay” (mon. “Konfederacya
narodu polskiego”).

Criouartky, BpaxoOBYIOUM  HOro €THMOJIOTIYHO
aBCTpiliceke mpi3Bmmie, podota B cymi A. Moprenbeccepa
HEe BUKIHMKala J>XOMHMX IIJ03p B JAEPKaBHUX OpraHax,
HaToMicTh BoceHH 1841 poky posmouamics OOUIIyKH W B
OynuHky  MoprenbeccepiB.  AJeKcaHapa — CIOYATKy
32apeIlTyBAIM Ta MICHS JONHUTY B MONIIHHOMY apelTi,
HayaJIbHUKaMU  cIigdoro Bimminy 3axep-MaszoxoMm Ta
Jlopenui, mepeBenu n0 B’s3HUIl “Mani komapu” (IO
“Mate koszary”), sika 3Haxoawsiacs B IKOBKIBCHKOMY
nepeamicti  JIpBoBa. Y B’sA3HHMII BIiH HamMcaB Taki
ryMOpHCTHYHI TBOpH, sik “O6opona Cokosnosa” (1o
“Obrona Sokotowa™) ta “Ilymarounii Oypromicrp”  (moi.
“Myslacy burmistrz”).

B kinui ciuns 1845 p. cya roylocuB mo/10 HbOro BUPOK,
Ha OCHOBi sikoro A.Moprenbeccep BTpaTHB JAEpXKaBHY
mocajy, KpiM TOTO, HajJ HUM BCTAHOBITIOBABCS ITOJIIIiHHMIA
KOHTpOJIb, TOMY BiH 3MyLICHHH OyB HOJATHUCS HA YYKHHY,
SK 3rajyBaB, Ha 3elieHy DYyKOBHHY, li¢ MicleBa CyI0Ba
aJIMiHICTpaIlis Hakjajla Ha HHOTO OOOB’SI3KW, 3a3HA4YCHI B
Posnopsipkennsix 3 1845 ta 1848 pp'.

[Ticns GaraThOX POKIB HEBTOMHOI i BaKKoi Iparii Ha
qyxuHi B 1859 p. BiH OTpUMY€E J03BUJT CTaTH HOTAPiycOM B
micteuky Caaropa, Hemomamik UYepHIBIiB, Ta MmpaBo
KOpHCTyBaThCs 0i0oTekoro OapoHa MycTAIH, SKOTO A.
Moprenbeccep TepeKOHaB TaKOXK MIATPUMATH TONBCHKE
BH3BOJbHE CiUHEBE MOBCTAHHS HE TUTHKH (PiHAHCOBO, aye i

HaJaHHAM 30poi.
I'pomajissHCbKa TMO3MUIlS [BOTO BHU3HAYHOTO MOJISAKA
BHpI3HSIACSA Cepell IHIMUX THUM, IO, MPUMIPOM, 2 TpaBHS

1869 p. B 3am dYepHiBeNbKOI paTynn  AJCKCaHIp
Moprenbeccep 3i0paB mepmie 3acimanHs “ToBapucTBa
monbchkoi  OpatHbOi gomomoru” (mon. “Towarzystwo

polskiej bratniej pomocy”), Ha sikoMy OyJ0 mpucyTtHix 417
uieHiB Ta Oyio 3i0panHo 350 370TUX peHHCBKUX M1 HOHIY
3ralaHoTo TOBAPHCTBA, a B JMCTONAIi IIbOTO X POKY BiH
YpOUHCTO  BIAKPHB B  OPEHIOBAHOMY  HPHUMIIIEHH]
“Ilonbcpky umTanpHiO” (monm.  “Czytelnia polska”) B
M. UepHiBIi.

B sixocti BuzHanus 3acayr B 1871 p. A. Moprenbeccep
NPUIHSAB TPOMO3UI[I0 CTaTH IIOYECHHM UWICHOM TaKHX
MOJBCBKUX TOBapucTB M. JIbBiB, sk ‘“3ipka” (moi.
“Gwiazda”) ta “Koctromko” (moit. “Kosciuszko™), a Takox
“ITonbcbkoi  0i0mioTeku” (moi. “Biblioteka Polska™) B
PymyHii.

B 1872 p. y UYepHiBiax y BumaBHHUTBI Pynomnbga
Exxapara BHXOOWTH JpPYKOM Jpyre, JONOBHEHE Ta
BUIpaBieHe BUAaHHA “IcTropmuHux aym” (mon. ‘“Dum
historycznych)  Anekcanmpa  MoprenbOeccepa, — sike
cKimamaeTbes 3i “Berymy mo mym” (mon. “Wstep do dum”),
IO JICIIO BiAPI3HAETHCA TEMaTUYHO BiJ caMuX AyM, Ta
6e3nocepennbo camux 11 iCTOpUYHUX TyM.

Tematnuno cdepa “Icropuyrmx aym” (mon. “Dum
historycznych”) A. MoprenOeccepa € HOCHTH BY3BKOIO:
cMepTh abo mepeMora Ha moii OWTBH. MOTHBH 3paau
BacaJliB, BiJIIOBilb KOPOJIIBCBKHUX BIWCBK, BiIMOBA MPUCSTH
BOJIOXIB, CMEPTh MONBCHKIX PHIIAPIB Yepe3 YEProBy 3pamy —
e HaiyacTiin MOTHBH, 3a JIONOMOIOK SKUX MHCbMEHHHK
YCKIJIAJIHIOE PO3BUTOK CIOKETHHX JIiHIA. YJIOOJeHI cxemu
icropmaaux 1yM XIX CTONITTS BHHHKAIOTh B pe3ynbTaTi
6araTopasoBOro MOBEPHEHHS JI0 TUX CaMUX, BXKE 3HAHOMHX
MOTHBIB 1 CIOKETHHUX JiHIiH, sIKi 9acTo OyIW 3amo3W4eHi 3
icTopnmaHux cmiBiB Ta gyMm IOmiana Ypcuna Hemmesnaa abo
3 nyMok bormana 3anecekoro. “CxemMaTu3M € HaTypaIbHUM
i TpPUEMHUM SIBUIIEM; TOMY IO TMOJErUIye IIOBHE
NEPEeXKMBAHHS OYIKYBaHMX IOMilf, a KOXXHE MOpYyLICHHS
CaHKIIOHOBAHOI  KOHBEHIIi  3MIHIOE  YHUCTOTY  Wi€l
TpaguuiiiHol atMocdepu, A0 SIKOi BXKE 3BHK 4YHTad, 1
posnopolrye Horo yBary Ha 3acBOEHHI HOBOI CIOXETHOI
i,

B cBoix “Ictopmunmx gymax” (mon. “Dumach
historycznych”) A. Moprenbeccep 3a3Buuaii siCHO i TOYHO
BU3HAYAE ICTOPUYHY €HOXy Ta reorpadiyHe po3TairyBaHHs
MICIIEBOCTI, B sKiii BinOyBaroThcs moxii. Boennuit Qo
00’€JTHY€E CIOXKET 3 BOKJIMBUMH MNOAIIMU MUHYJIHX CTOJIT.
Cneuudiynuii KiiMaT cepeiHbOBIYYs 30€pEeKEHO B OIMCI
CTapOBMHHHUX MYpPIB 3aMKiB, 030pO€HHI pHIapiB Ta
BOWOBHUYOTO HacTpor0. JIOKaJIbHUN KOJIOPUT AOTOBHIOIOTH
OIBUAKI Ta MyTHI BOAHM Tipchkoro IlIpyra, piBHHHHOTO
Huictpa Ta xpaesuan Lenopu; kpemesHi Oyku, TeMHI sUTATI
Ta moxmypi 6opu bykoBuam i Momnasii:

“Czarne chmury nad Cecyna,

Bedzie burza — grzmot!

Wody Prutu metne ptyna;

Nad wotoska, nad kraina,

Wisi nieszczesé grot!™.

Haitymrobnenimum st

6yKOBI/IHCI>KOFO nocra

2Cwik W., Aleksander Morgenbesser. Zyciorys na podstawie zapiskéw autobiograficznych, dokumentéw, listow, notatek i podan
rodzinnych [Alexander Morgenbesser. Curriculum vitae based on autobiographical notes, documents, letters, notes and family

applications], Czerniowce 1893, P. 100—101 [in Polish].

2 Zgorzelski Cz. Duma poprzedniczka ballady [Duma is the predecessor of the ballad], Torufi, 1949, P. 148 [in Polish].
3 Morgenbesser A., Dumy historyczne [Historical dums], Czerniowce, 1872, P. 56 [in Polish].
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crmoco00M BH3HAUYCHHS MICIS TIOJIiH € M1abJioHHa GopMya:
CIOJKET PO3TOPTA€ThCS B OKOJNHUIAX MicTa 4YM MiCTeuka,
Hanpukian, “Tlopaska mig Baproro” (mom. “Kleska pod
Warng”), “ITpucsira B Cusiruni” (most. “Hotd w Sniatynie”),
Ha Oepesi piukn “butia Ha KpacHomy motori” (moi. “Bitwa
nad Krasnym potokiem”), abo B IPHUKOPAOHHOMY pPErioHi
“byxoBuHCchKa nopaska’ (tmoi. “Kleska bukowinska™):

“Toporéw twardych straszny huk

Odwieczny stary jeczy buk,

Blask stali si¢ po liSciach wspina,

Az drzy w posadach Bukowina™.

XpOHONOTIYHO ~ PO3MICTHTH  MOJii  JOMOMAararoTh
ronoBHi Tepoi 3 Ha3B TBOpiB: “CMepTh TreTbMaHa
XKynkescrkoro” (monm. “Zgon hetmana Zotkiewskiego”) —
6utsa nix Lenoporo (1620 pik), “Demixc [ToTorskuii” (1o1.
“Feliks Potocki”) — momii 3 XVI cr. Peui Ilocnomwuroi,
“Cmeptp Tumomka” (mom. ‘“Zgon Tymoszka™) — cmepTh
cuHa bormana XwmensHunpkoro (1653 p.) ta “Mcrucnas
MctucnaBouy” (moi. “Mscistaw MsScistawicz”) — gacu
Kuiscrkoi Pyci (XIII ct.).

CroxerHa JiHig icropudHuX OyM A. MoprenGeccepa
OXOILTIOE ITPOOJIEMATHKY CEpeIHbOBIYHOIO PUIIAPCTBA, a Ha
0CcOOJIMBY yBary 3aciayroBye BepcH(ikallisi Ta pUMYyBaHHS
Horo  BIPIIOBAaHMX  CMIYHUX  TBOPIB, J€  IHKOJHU
KJIACHLMCTHYHE MHCTEUTBO pPUMYBAaHHSA IIOCTYIAEThCS
cBOOO/II aBTOpa MO0 TEOPETUIHHUX MPABIII BipIIyBaHHS 1 B
OJTHOMY 3 TBOpPIB 3HaXOJUMO TPH BHAU cTpod: B “JlyMi mpo
Tommy” (mon. “Duma o Tomszy”) meprra yactuHa Oyia
HanncaHa mectuBipmeM (cexcrerom) — 10a 8b 10a 8b 10c
8c, nmpyra wactuHa — 11’ ATHBIpIIeM (KBiHTOI0) — 8a 5b 8a 8a
5b, a ocraHHIO, TpeTI0O YACTHHY, aBTOp HAINCaB
4oTHpHBipmIeM (KaTpeHoM) — 8a 6b 8a 6b.

[Ticna moxinmy i oxymanii Peui ITocmonuroi ABctpieto,
IIpycciero Ta Pocieto, mombchka TMoe3is HaMaramacs
IepeiaTH MOJIOJIINM ITOKOJIHHSAM JaBHIO Tpajmuimio Pedi
[MocmonmToi, TOMy dYacTo  3’SIBISIOTHCS  TEHICHITIL
“HapOIHOCTI” CIOKETHHX JIHIM, B3ATHX 3 3apyOiKHHX
miTeparyp (Hampukian, 60poTe0a XpUCTHSAH 3 1HOBIPIAMH).
SckpaBuM  mpukimagoMm  meoro € “Tlopaska  min
Bapuor” (mon. “Klgska pod Warng”) A. Moprendeccepa,
sIKa Harajgye cepelHbOBIYHMH puuapcbkuii enoc — “IlicHro
npo Pomnanga”, “Ilpo xopois ApTypa Ta puuapiB Kpyrioro
CTOJy”, Ie pUCH XapaKTepy Ta MOoJil epeHECEeHO B MOJILCHKI
ICTOpHYHI peadtii.

OcHoBHOIO ieero ictopuunux aym A. Moprenbeccepa
€ 00’eaHaHHS Hapoay ais OOpOTbOM NPOTH 1HO3EMHHUX
3arapOHUKIB. Y  HHMX OcCHmiByBajach cBoOoja  Ta
HE3aJIEXKHICTh KpaiHH, HEHaBUCTh 10 OyIb-sKOi THpaHil Ta
MIPUHIDKCHHS JIFOICHKOT TiAHOCTI. ['0I0OBHUMHU TeposiMu Horo
TBOPIB KEPYIOTh MOpajbHI TpaBWia, BOHU BiJBaXH,
CIIPaBeUINBI, BINAIOTh CBOIO OO B PYKH BIIACHOTO
HapoJy; BOHH TOTOBI HTH Ha CMEPTh, 3aXHUIAI0YN IHTEPECH
BiacHOi barekiBmuHu. Benmkii momyssipHOCTI cripusB ix
3MICT, eMoIliifHe 3a0apBleHHS Ta peanbHi ICTOPHYHI
IocTarti, 3 IKUMH OB’ sI3aHi TIepeMOXKHI Mofil 3 ictopii Peui
[Mocromroi. B #oro ictopuuHiit aymi  “®emikc
IMotonpkuit” (mon. “Feliks Potocki”) 3HaxoauMo HacTyIHI
cloBa 3 3aKiIMKaMH 0 OOpoTEOM 3a He3aJekKHICTh
BaTtpkiBmpHH:

“Powstan waleczny Tarnowski Janie,

Dzielny Zamojski, podnie$ twdj miecz,
Powstan Z6tkiewski wielki hetmanie,
Chrobry Czarniecki powstan i siecz...””.

Ille omHUM HAA3BHYAHHO BAXKIMBUM, IHTETPAITEHUM
CKJIQTHUKOM JEBI3y IMOJILCBKOro Bikichbka: “Bor — Uecth —
BarpkiBmuHa” (mon. Bég — Honor — Ojczyzna) ta TBOpiB A.
Moprenbeccepa € bor, sikuii 3aBXau Ha CTOPOHI IPaBId Ta
BeJl€ BIABaKHUX BOIHIB B Oiii:

“Bito pod krasnym niegdy$ potokiem

I dzi$ do stawy Bog poprowadzi,

Pole otwarte — gdzie rzucisz okiem —

Hej wiara w Boga — Bog nas nie zdradzi

HeBin’eMHIM eIeMEHTOM BCiX iCTOPHYHUX AyM A.
Moprenebeccepa € pHLIAPCHKHN €Moc, SKUW BIJIMBaB Ha
0COONMBY MOMYJISIPHICT, HOTO TBOPIB Ce€pell TOrOYacHOi
monbebkoi Momoxi. Ilpodecop Sn  Hdropp-LAypcekmii Ha
OMHOMY 3  3acimaHp  (UIONIOriYHOTO  (haKyNIbTETy
JIOIBUHCHKOTO YHIBEPCUTETY 3a3HAUMB, IO HOro OaThbKoO
3HaB TBOpH A. MopreHOeccepa Hamam’sTh Ta YacTo iX
nexnamyBas’, e Gyna biGmis kpecoBux momskis Kinma XIX
— mo4aTKy XX CTOJITTS.

Ille onHMM BH3HAYHMM IIPEACTABHHKOM ITOJIBCHKOT
moesii bykopuau nmodatky XX cromitrs 0yB kchoHa3 FO3ed
SIHImMEBCEKUI — ICTOPHK, TOET, MyOJIIHCT, MPEACTABHUK
JYXOBEHCTBA Ta rPOMaJCbKUH aisd. BiH HapoauBes B cim’i
jmicHuka B Micteuky IlymmukoBo (HiM. Unterberg) y
Benukononscekomy BoeBopcTBi B 1880 pomi. Ilim uac
HaBYaHHA B TiMHa3ii MalOyTHIM KamelaH CTaB YJICHOM
MTOJIFCHKOT MiIMiIBHOT opraHizanii ¢iroMaTis 1 dinaperis, 3a
0 TIepesx BUITyCKHUMH icmuramu, B OepesHi 1902 poxky,
Hioro Oyno BigpaxoBaHoO 3 riMHa3ii B M. [He3HO, a 13 uepBHA
1903 poky BiH OTpuMaB MOKAPAHHS Y BHUTIISAI TT030aBICHHS
BoJIi Ta OyB 3MYIICHUH 3QJIUIIUTH pifHi Kpai, BCTYNHUBIIA B
HyxoBHy cemiHapito B M. JIpBiB. Ilicnmsi 3aBepiieHHS
HaBuaHHA, | mumHA 1906 p., BiH OyB BHCBSUCHHH Ha
CBSIIIICHWKA Ta HampaBlieHnid B ¢. TaprakiB COKagbChKOTO
MOBITY, 3BiAKUIA BIiTKY 1907 p. BiH OyB mepeBeaeHUH 10 M.
Cepert Ha BykoBHHY 17151 TOITOMOTH TaMTEITHHOMY IIPOOOIITY
KcpoH13y Maspuuito KonstHkeBuy.

VY meii yac mo pumo-karoimipkoi mapadii M. Ceper
HaJiexao 36 MiCEBOCTEH, B IKUX OYJIM MOJIBCHKI MIKOIH Ta
0i0yioTekH, TOMY SIK HeIaror 1 JyXOBHHMI HAacTaBHUK
KChOHJI3 SIHIMIEBCHKMI Bifpa3y AOJYYHBCS N0 AiSUIBHOCTI
tyremHboi  [loyonii Ta  mponomkuB  cmpaBy  A.
Moprenbeccepa.

“ITepedyBatoun B M. Ceper, 0. SIHimeBcbkuii nmouas
mycaTu Biplmi, $Ki MiANKCYBaB IMEHEM 1 TIPI3BHILEM,
niceBoHiMaMu un kpunroHimamu: X. J. J., Jozef J., Jozef
Jan, mepeBakHO 3a3HAYAOYM Miclie, HaTy (A€Hb, MICSIb i
pik, 1HKOJM Micsllb Ta piK) HammcaHHSA TBOpYy. HeBmom3i
TaKOX II0YaB IX HAACWIATH OO pPENaKiii dYepHiBeIbKOl
“Tlombecpkoi rasern” (monm. “Gazeta Polska”), sxa oxoue
my0OJIiKyBajga HOro TBOPH B SIKOCTI CIIPaB)XHBOI AMKOBHHKU
MOJIbCHKOTO aBTOPCTBA Ha BykoBuHI. TakuM YMHOM KChOH/I3
I03ed SIHimeBcpKMI yBIMIIOB B  IiCTOPi0  3aBISIKH
IIOHAMMEHIIe JEeKITbKOM JECsITKaM TBOPIB SIK OXUH 3
He0araTbOX  TAJTAHOBHTHX  IOJIBCBKUX  IIOETIB, IO
MIPOXXHMBAIM HA IIUX 3eMJISIX. MUMOBLIBHO BiH CTaB €IMHUM,
CBOEPIIHUM  XpOHIKapeM OCOOMCTHX Ta CYCIUIBHHX
TOTOYaCHHUX MOJIH.

1226

4Ibidem, P. 32.
3 Ibidem, P. 121.
®1dibem, P. 38.

"Leszczynski R. A. Morgenbesser. Wspomnienia z Iwowskiego wiczienia [A. Morgenbesser. Memories from a prison in Lviv], Warsza-

wa, 1993, P. 5 [in Polish].
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ITin wac mepebyBanns B M. Ceper, B 1908-1910 pokax,
BiH HamucaB 1 omyOiikyBaB y dYepHiBerbKiii “IloiabchKiit
razeti”  (TOM. “Gazeta  Polska”),  monalimMeHIe
KUTbKaHAAIAT BipIIOBaHUX TBOPIB, MiXK iHIINM, B 1908 p.:
“Ilo mii, opatu!” (mon. “Do czynu, bracia!”), “Kopoiyero
Hompmi” (mon. “Kroélowa Polski”), “Ho Kpakxosa” (mod.
“Do Krakowa!”), “Ha 29 mnucromama. Bigo3sa Iliorpa
Buconpkoro” (mon. “Na dzien 29-go listopada. Odezwa
Piotra Wysockiego”), “Casatomy Ilami Iliro X. Ha 30m0TYy
piunno Moro Kamnaucrea” (o1, “Ojcu $w. Piusowi X. na
zlote gody Jego Kaplanstwa”), “Becny cBoboau mait Ham, o
Boxe!” (mon. “Wiosng wolno$ci daj nam, o Boze!”); a B
1909 p.: “Ho 30poi, 6paru!” (moa. “Do broni, bracia!”),
“Boxke #pe” (mom. “Juz idzie”), “Ha katop3i” (mom. “Na
katordze”), “Kapruna Mapii” (mon. “Obraz Maryi”),
“Jlronceke cepue” (mon. “Serce ludzkie”), “bims HIir
Icyca” (mon. “U stop Jezusa™), “Bs3eHb KOXaHHS” (o
“Wigzien mitosci”); B 1910 p.: “T'proBasibacekuii pik” (MO
“Grunwaldzki rok”), “I'prorBaniex” (moin. “Grunwald”), “lo
Hir cmimu Xpecra” (moi. “Do stop spiesz Krzyza”),
“binpmre ceimia” (monr. “Wigcej $wiatta!”), “Ha npuBiTanas
Horo Bucokocri ITana T'onosu ITonscekoro TopapucTpa
Hoxropa CranicnaBa ['momOinceKoro B M. YepHiBIi” (1O
“Na powitanie J. W. Pana Prezesa Kota Polskiego Dr.
Stanistawa Glabinskiego w Czerniowcach”)®.

V¥ tpaBHi 1908 poky BiH po3mouas 3acimanag Il 3’i3my
BYHTEJIIB IIOJIBCEKOI MOBH Ha ByKOBHHI, SKMii IPOXOIWB B
M. Cyuaga.

Ilin «ximemp 1908 poky, 3amicTh HOBOPIYHHX
npuBitanb, I03ed SHimeBChKHIA HanaB 3HAUHY (iHAHCOBY
miarpumky [lombepkift Oypci iM. Amama MinkeBnda Ta
ToBapuctBy im. Sma Kimincekoro B M. YepHiBmi, 1e
BHXOBYB&JIaCh TIOJNbChKA MOJIOJIb B HAIIOHATBHOMY 1
KaToJHIBKOMY jyci'’.

VY cepenuni Bepecus 1910 p. 0. Snimercekoro 0ymno
nepeBeieHo B (imianbHUI KocTen B cMT. [mbOoka, ne BiH
IUIIIHO TIpallOBaB MPOTSATOM HACTYHNHUX Maibke IecsTH
pokiB. Moro mybmimmcTMuHi  CTaTTi  CHCTEMATHYHO
3’SBISUIMCA B YepHiBelbKii “T'azeri monbehpkiil”  (TOMI.
“Gazeta Polska”), BOoHM Manu pi3HOIUIAHOBHH XapakTep, B
OJHMX 3aKJIMKaB MOJIOAb BJYMIIMBO YUTAaTH ICTOPHYHI
kuuru (Hanpuknan, “Jak zaprawia¢ mlodziez do czytania
ksigzek”), B iHIIMX 3acrepiraB Biag 3ryOHOrO BIUIMBY
HeBiAMOBiAHOI JyiTepatypu (Hampukian, ‘Tatarzy”) Ta
ankorouno 1 kypinnio (Hanpukiaz, “Kilka mysli o paleniu”,
“Abstynencja a Pismo Swicte™).

VYV 1923 p. #ioro Oyno mepeBeneHO IO Bikapiaty B C.
I'penbanin  (mekanar KemmHO), TyT BiH HammcaB Ta
oryOITiKyBaB iCTOPHYHO-Kpae3HaBUMK anbMaHax ‘‘Powiat
kepinski z mapka powiatu na podstawie réznych zrédel”, B
SKOMY MOXXEMO 3HAWTH iH(GOPMAIil0 TPO HEBEIHUKI
MICIIEBOCTi, Ha3BM SKHX CIIB3BYYHI 3 OYKOBHHCBHKHMH,
npumipoM, Canropa un Caaurypa: “Sadogoéra. Polacy zajeli
wie$ 19 stycznia 1920 r. Jest tu jednoklasowa szkota z r.
1888, uczy w niej p. Alojzy Dudek, naleza do Sadagéry

dwor i wie$§ 1 Zachciata osada. Gospodarstwa jest 32”. V
MepeaMoBi A0 IBOTO ONpAIfOBaHHA KChoHA3 [O3ed
SnimreBchkuit Hamucas: “Dzigki Opatrznosci Bozej jestesmy
od ukonczenia wojny $wiatowej gospodarzami we wlasnym
kraju. Dzi§ wiec spogladajac na mape Europy, widzimy w
jej sercu ku ogromnej radosci naszej Panstwo wielkie,
ktérego tam przed wojna nie bylo, a Panstwem tem to —
Polska nasza ukochana, ktora tak co do obszaru jak i co do
liczby ludnoséci szoste zajmuje miejsce wsrod Panstw
Europejskich™'.

3aBasku HOro KOMITKi mparmi Ta crapaHHsM, B 1929
poui, B ¢. I'peHOaHiH CTBOPEHO OKpPEMY IOJBCHKY PHUMO-
KaToIMIbKy mapagito. Y kiHni TpaBHA 1940 poky KChOHI3a
SmimeBcekoro  3aapemryBago lecramo Ta  Oyno
BIJIPaBICHO B KOHIEHTpauiitauii Tabip “I'ycen” B ABctpii,
e BiH BaXKO TpaioBaB Mo 12 TroguH Ha JCHb B
KaMEHOJIOMHSIX ax 10 camoi cmepti 27 cepnHst 1940 poky.

VY CBOiX NAaTPIOTMYHUX BipmIax BiH 3aKIHKaB [0
00pOTHEOM 3a BOIIIO 1 HE3aJNCKHICTh BaThKIBIIMHM — MaTepi
TTonpmi:

“Na kresach ojczystych za polski nasz kraj

Idziemy ochotnie w boj krwawy,

Bo chcemy, by $wiecit Ojczyznie wcigz maj

Wolnosci i szczescia, i stawy!..

A gdy padniemy w boju za polski nasz kraj

Ty w tonie Swoim, Polsko, spoczynek nam daj

“Marsz polskich obroncow Ojczyzny”.

I03e¢ SHimeBcbkuii OyB TTTHOOKO MEpPEKOHAHHH, IO
Bor 3aBxanM CcTOITh Ha CTOpPOHI MpaBAM 1 JOMOMOXKE
BuOOpOTH TSt [TOITBIIN HE3AIEKHICTD:

“Hej, w gorg serca, w gore skron

Podnie$my dzi$ Polacy!

A taczac serca, ducha, dton,

Zabierzmy si¢ do pracy!..

Nie wydrze nam go nigdy wrog,

Tak nam dopoméz Bog”"

“Hej, w gore serca!”.

TBepe3uil MiAxig Ta OCBIYCHICTh COJNJATIB IMMOBUHHI
Oymu craT i ctamu 00’€THYIOUUM (AKTOPOM IS Maibke
JECSTH TUCSY TOJBCHKUX conjariB 3 bBykoBuHM, sKi
BOIOBAJIM 3a HesalexHicte [lonpmyi mix 4ac Ta micid
[Tepiioi cBiTOBOI BiliHY, 3HAYHA YaCTHHA 3 SKUX MOJIAIIIA HA
nossax 6uts 3a barekiBumHy. Bapto Takox 3ragatu npo Te,
mo 3arajgom, cranoM Ha 1910 pik, Ha BykoBuHI MelIkano
0JIM3bKO COpPOKa THCSY MOJISIKIB, TOMY 3HAYHOMY BiJICOTKOBI
NaTpiOTUYHO HAJIAIITOBAHOI, CBIIOMOT MOJIOJI Ta CTapLIOro
MTOKOJTiHHS HEOOXiJHO 3aBASYYBATH TAKUM MPOCBITUTEISIM 1
noeram, sK Aunekcanap Moprenbeccep Ta  O3ed
SInimescekuii. Tak, ocTaHHil 3a3HAYaE:

“Bracia, czas ze snu zbudzi¢ si¢ juz,

Bo stycha¢ grzmoty idgcych burz!

Wiegc $miato wzniesmy w gore dzi$ skron,

A reka silng chwyémy za bron:

Bronig za$ nasza: Trzezwosc¢, o$wiata.

Ona niech wszystkich nas ztaczy, zbrata

“Do broni, bracia!”

12012
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8 Bujak J. Motywy religijne w poezji ks. Jozefa Janiszewskiego (1880—1940) z okresu bukowinskiego (1908-1919) [Religious motives in
the poetry of priest Jozef Janiszewski (1880-1940) from the Bukovinian period], Religious and Sacred Poetry: An International Quarterly
of Religion, Culture and Education, Nr 1, Krakow, 2014, P. 143 [in Polish].

°Ibidem, P. 139.

10 Janiszewski J. Powiat kepifiski z mapka powiatu na podstawie réznych zrédet [Poviat kepinski with a map of the poviat based on various

sources], Kepno, 1928, P. 88 [in Polish].
"' Ibidem, P. 5.

2 Bujak J. Motywy religijne w poezji ks. Jozefa Janiszewskiego (1880-1940)..., op. cit., P. 174-175.

13 Ibidem, P. 176.
" Ibidem, P. 193-194.
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CrnoBo moera, cHpsMOBaHE [0 €MOLIH 4YHTada,
MOBUHHO OyNno 3MyIIyBaTH IIOJWHY JOyMaTH, HOTIIIaTH
ceplisl 3HEBOJICHOTO HApOy Ta HAJAWXaTH Ha MOAaNbIIi il B
HanpsMKy 3axucTy Bituusau, Tomy B ictopii ITombrmi
3HaXOANMO 3HAYHY KiJIbKICTh IOJIKOBO/MIB, III0 HAPOAWIUCS
y apyrii mosnouHi XIX — Ha mouatky XX CTONITTS Ha
BykoBuHi Ta B UepHiBUAX, 30KpeMa, IHCIIPaTOpPaMH SIKHX
Oymd MOIBCBKOMOBHI OyKOBHMHCBKI ITOETH  KCBOH/3
0. Animescekuiét Ta A. Moprenbeccep. Cepen umx
BHU3HAYHUX IOCTaTed ByKOBMHU BapTO 3rafaTH IPO KOHTP-
anMipana, 3acHOBHHMKa moibchkoro ¢uory II  Peui
ITocnonutoi, ocobucroro Toapumra F03eda Ilincyncskoro,
Taneyma Moprenmrepra-Ilonazga (09.11.1895 p., ™.
UYepniBwi — 05.11.1973 p., M. JloHnoH); resepana 6puragu
I'ycraBa Kyxinky (17.05.1875 p., m. UepHiBmi — 06.12.1923
p., M. Bapmaga); renepana Opuranu Bilicbka [lonbcekoro
I03epa EnmBapma KpyssineBcekoro (07.10.1856 p., M.
YepniBui — 04.12.1937 p., m. YepHiBIi); reHepana IuBi3ii
Biiiceka IToabcekoro Credana e Kacrennomno
Kacnmmmpekoro (25.12.1870 p., m. Yepniemi — 26.11.1936
p-, M. OTBOIIBK); MOJKOBHHKA MiXoTH Biiickka [lomscekoro
EnBapna Kanuympkoro (13.11.1882 p., M. UepHiBLi — BecHa
1940 p., m. XapkiB (Karumep)); kamitaHa-minora Biliceka
[onbcrkoro Sna JlykaceBrua (22.12.1900 p., M. UepHiBii —
03.01.1934 p., c. EneinyB); miamonkoBHUKa Bilichka
TTonbcekoro Taneyma JIronBika CMUYHAHCHKOTO
(30.05.1899 p., m. YepniBmi — 21.04.1986 p., M. JloHm0H);
Maiiopa mixotm Biiiceka  Ilomscekoro — Bamepiana
Tymanosuua (01.03.1894 p., c. Pycbanina (c. banmmis) —
13.11.1947 p., m. Kpaxkis).

BucnoBku. IlincymMoBytoun, BapTo 3a3HAYHUTH, IO J0O
MIOJIECHKO] JTiTEpaTypH, A0 AKOI 3apaxoBYIOTh TaKOX TBOPH,
HamucaHi 1o3a Mexxamu [lomemmi, JiTeparopamu, sIKi

BUKOPHUCTOBYBAIM B CBOIH MAiSUIBHOCTI IOJNBCBKY MOBY,
HaJleXaTh TBOPH OYKOBHHCBKHX TIOETIB  AJeKcaHApa
Moprenbeccepa Ta kchoHn3a [O3eda SHimeBchKkoro, sKi
HEBTOMHO TpallOBaIM JUIi MOJIBCBKOIO Hapoay Ta
TIOBEPHEHHS HE3aJISKHOCTI JJIsI CBO€T baThKiBIIMHM.

TakuM  dWmHOM,  JiTepaTypHa  TBOpYiCTE  A.
Moprenbeccepa Ta kcboHA3a FO. SIHIMIEBCHKOTO CBiAYUTH
mpo Te, mo Ha bykoBumHi B kiHIM XIX — mowatky XX
CTOJIITTA OypXJINBO PO3BUBAJIAcAd HE JIMIIE ITPOMHUCIOBICTH,
CUIBCBKE TOCIOAAPCTBO Ta KyIbTypa, aie M TIOJIbChKa
JiTepaTypa, fKa BIUIMHYJa Ha HAI[iOHAJIbHY CBIIOMICTh
II0JIbCHKOI'0 HACEJIEHHs TOr04acHol bykoBuHM.

Onez Cnrwocap — doyenm xageopu cy4acHux iHO3eMHUX MOG
ma  nepexnady  @akyibmemy  icmopii,  nonimonocii  ma
MISHCHAPOOHUX BIOHOCUH Yepriseyvkozo HAYIOHALHO2O
ynieepcumemy imeni FOpiss @edvkosuua. B naykoeomy oopobry
aemopa — nouwao 60 Haopykoeawmux npayw, 2 crosnuku (I — y
cnieaemopcmsi).  Kono — naykoeux — immepecig:  icmopuuna
aHmMpPONOHIMI, Memoouxka  GUKIAOAHHS IHO3EeMHUX MO8,
enepeemuuna besznexa, icmopis Bykosunu ma Yepnisyis.
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